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Text informatii

Informatii generale

Utilizare

Reglaje

Componentele livrate

Nu este inclus in componentele livrate

Se inchide apa

Se verifica etanseitatea

Atentie!

Cu putere

Setare din fabrica

Curatare

Instalare

Intretinere

Adaugati racitorul la retea
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Informatii privind siguranta

Indicatii privind pericolele:

* Evitati pericolele cauzate de cablul de conexiune
deteriorat. In caz de deteriorare, cablul de conexiune
trebuie Tnlocuit de catre producator, de un atelier de
service al acestuia sau de o persoana cu calificare
corespunzatoare.

Indicatii pentru instalare:

* Instalarea trebuie efectuata numai in incaperi asigurate
contra inghetului.

* Instalarea trebuie efectuata de catre un instalator
specializat instruit.

« Inainte de instalare, trebuie sa se intrerupa alimentarea cu
apa.

* Instalarea si utilizarea aparatului GROHE Blue Home
trebuie sa respecte prevederile nationale in vigoare.

Indicatii pentru functionare:

» Apa care urmeaza sa fie utilizata trebuie sa respecte
directiva europeana privind apa potabila. Inainte de
a utiliza apa de alta calitate, respectiv apa cu aditivi,
este esentiala o consultare cu producatorul.

* Aparatul GROHE Blue Home trebuie sa fie utilizat numai
asa cum este specificat in instructiunile de utilizare. O alta
utilizare sau o utilizare ce depaseste acest cadru nu este in
conformitate cu dispozitiile privind destinatia.

* Aparatul GROHE Blue Home trebuie sa fie utilizat
numai in stare tehnica ireprosabila si in conformitate cu
dispozitiile din instructiunile de utilizare privind destinatia,
siguranta si pericolele.

* Remediati imediat defectiunile.

* Nu ne asumam raspunderea pentru daunele rezultate din
nerespectarea instructiunilor de utilizare.

« Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.
Utilizarea altor piese duce la pierderea garantiei si
a valabilitatii marcajului CE si este posibil s cauzeze
vatamari corporale.
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Instructiuni pentru software si conectare
la internet:

* Pentru a asigura o operare cu toate functionalitatile
aparatului, trebuie sa conectati la internet atat aparatul
dvs. smartphone, cét si racitorul GROHE Blue Home si
sa aveti instalata in prealabil pe aparat aplicatia GROHE
ONDUS. n caz contrar este posibil ca aparatul sa nu fie
configurat corespunzator si sa nu poata fi livrate mesajele.

* GROHE recomanda ca inainte de instalarea GROHE
Blue Home sa va familiarizati cu produsul si functiile
aplicatiei. in plus, zona de receptie WLAN trebuie, de
asemenea, testata in incaperea in care se efectueaza
instalarea.

* GROHE ia toate masurile necesare pentru a asigura
o utilizare siguré si corecta. in cazul unei interventii
rauvoitoare din partea unor terti, GROHE recomanda
instalarea firmware-ului cel mai actual si/sau decuplarea
aparatului de la reteaua electrica pana la primirea unor
informatii suplimentare din partea firmei GROHE.

< Cuprins ) 4
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Utilizarea conform destinatiei

Racitorul GROHE BLUE Home este destinat utilizarii
in apa potabila rece pana la o temperatura a apei de
maximum 24 °C.

Conditii de operare

Pentru o functionare corecta, trebuie ca racitorul GROHE
Blue Home sa fie conectat la o retea WLAN (2,4 GHz,
IEEE 802.11b/g/n) cu acces permanent la Internet.

Se pot folosi doar canalele WLAN 1 — 11. Dupa integrarea
cu succes intr-o retea WLAN, atribuirea racitorului GROHE
Blue Home la o alta retea WLAN in timpul functionarii nu
este posibila (este necesara RESETAREA).

Specificatii tehnice

* Presiune de curgere 0,2-0,9 MPa
* Presiune de functionare max. 1 MPa
* Presiune de incercare 1,6 MPa
» Temperatura apei max. 24 °C
» Temperatura ambianta max. 32 °C
* Tensiunea de alimentare 230 V~/50 Hz
* Putere 240 W

Caracteristici electronice de testare

» Clasa software A
* Grad de murdarire 2
* Tensiune de strapungere 2500 V

* Verificarea compatibilitatii electromagnetice
(verificarea emisiei de semnale parazite) a fost
efectuata la tensiunea nominala si curentul nominal.

Apple:
» Sistem de operare iOS 9.0 si versiuni ulterioare

Android™:
* Sistem de operare 4.3 si versiuni ulterioare

* Densitatea pixelilor recomandata este de minimum
160 dpi
* Rezolutie de minimum 320 x 470 pixel
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Aplicatia actuala

Aplicatia necesara (GROHE ONDUS) trebuie instalata
pe smartphone in mai recenta versiune, consultati Prima
instalare.

Zone functionale
* Tratarea si scoaterea apei potabile

* Informatii de stare privind consumului filtrelor si buteliei
de CO,

Setari de conectare

* Racitorul GROHE Blue Home trebuie sa fie conectat la
o retea WLAN cu acces permanent la Internet

* Parola pentru racitorul GROHE Blue Home: consultati
placuta de identificare sau partea interioara a capacului
frontal

* Pe smartphone trebuie ca accesul la Internet sa fie
activ permanent
(Setari/date mobile/pornit)

» Racitorul GROHE Blue Home trebuie inregistrat in
aplicatia GROHE ONDUS

La operarea in conditii de mediu nefavorabile, in incaperi
cu pereti din beton armat, otel si cadre din fier sau in apro-
pierea obstacolelor (de exemplu, piese de mobilier) din
metal, receptia WLAN poate fi perturbata si intrerupta.

Tipul barierei Posibile interferente si
ecranari

Lemn, materiale plastice, sticla| Redus

Apa, caramida, marmura Mediu
Ipsos, beton, lemn masiv Ridicat
Metal Foarte ridicat

Racitorul GROHE Blue functioneaza in banda de frecventa
2,4 GHz.

A se evita instalarea in apropierea dispozitivelor cu
aceeasi banda de frecventa (de exemplu, telefoane DECT,
dispozitive Bluetooth etc. [respectati documentatia
producatoruluil]).

GROHE Blue Home poate fi de asemenea operat fara
utilizarea unei conexiuni WLAN existente prin intermediul
butoanelor de pe baterie si racitor.

Cu toate acestea, fara o conexiune WLAN, nu se pot
trimite notificari push pe smartphone-ul conectat.
Notificarea push este trimisa de indata ce este restabilita
conexiunea WLAN.

< Cuprins ) 6
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Prezentarea generala a aplicatiei
GROHE ONDUS

Ecran principal (Dashboard)

» Bara de selectare pentru gestionarea caselor amenajate

» Bara de selectare pentru gestionarea incaperilor create
si pentru interogarea, respectiv reglarea produselor
conectate

* Informatii privind functionarea aplicatiei:

Glisati de la stanga la dreapta:
Catalog de produse

Glisati de la dreapta la stanga:
Prezentare generala a produselor integrate

Faceti clic pe Meniu sau glisati de jos in sus:
Prezentare generala a meniului (My houses (Casele
mele), Settings (Setari), Order products (Produsele
mele), Help & Support (Ajutor), Legal (Politica de
confidentialitate si conditii generale de utilizare),
Logout (Deconectare))

Reveniti la ecranul anterior glisand in directia opusa,
facand clic pe BACK (Inapoi) sau pe HOME.

Prima punere in functiune

Activati WLAN pe smartphone si asigurati accesul durabil
la internet.

Instalarea aplicatiei GROHE ONDUS

Aplicatia GROHE ONDUS este disponibila gratuit in Apple
App Store (este necesar un cont Apple).

Important:

Pentru a va asigura ca alertele si alarmele pot fi
receptionate ca notificari pe smartphone, trebuie
ca serviciul corespunzator de primire a notificarilor
push sa fie activat pentru aplicatia GROHE ONDUS!

Notificarile push sunt receptionate pe smartphone numai
atunci cand utilizatorul este conectat in aplicatie.

< Cuprins ) 7



Select a house

o e Yo wWEnt 1o metal your devics

Select a room

eh

Pornirea aplicatiei GROHE ONDUS

Atingeti pictograma aplicatiei pentru a porni aplicatia.
Conectare si inregistrare:

» Cu un cont disponibil Google sau Facebook

* Cu un nou cont Google sau Facebook

* Cu un cont GROHE

* Aplicatia GROHE ONDUS va solicita acceptarea
conditiilor de utilizare!

» Conexiunea la Cloud este stabilita automat
» Ecranul principal (Dashboard) este afisat

Adaugati racitorul GROHE BLUE Home la retea

Urmati indicatiile din aplicatie.
1. Selectati dispozitivul corespunzator din catalog.

2. Atribuiti un nume dispozitivului.
(Atentie: nu utilizati caractere speciale!)

3. Selectati/creati o casa noua.
(Introduceti adresa si informatiile de contact, atentie:
nu utilizati caractere speciale!)

4. Selectati/creati o incapere noua.

5. Introduceti lungimea furtunului.
(Fara setul de prelungire nr. comanda 40 843 este
presetata valoarea de 110 cm)

6. Setati duritatea apei.

7. Selectati tipul filtrului.

8. Pe racitorul GROHE Blue Home se mentin apasate
simultan tastele [ si O pana cand clipeste SE pe afisaj.

Important

Modul de configurare este activ timp de maximum 5 minute.

9. Treceti la setarile WLAN de pe smartphone.

10.Selectati si conectati reteaua GROHE Blue Home.
SSID: GROHE_BLUE_ xxxxxxxx
Parola pentru racitorul GROHE BLUE Home: consultati
placuta de identificare sau partea interioara a capacului
frontal

11. Reveniti la aplicatia GROHE ONDUS si conectati racitorul
GROHE Blue Home la reteaua privata WLAN (reteaua
WLAN trebuie sa aiba acces permanent si activ la Internet).

12.Introduceti si confirmati parola WLAN.

13.Daca s-a realizat conexiunea cu succes, apare mesajul
SETUP SUCCESSFUL (Setare reusita).

Racitorul GROHE Blue Home este inregistrat acum in
aplicatia GROHE ONDUS si este conectat cu Cloud.

< Cuprins ) 8
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ORDER PRODUCTS

Capacitatea reziduala de CO, si cea a filtrului sunt
inregistrate in mod regulat si actualizate in aplicatia
GROHE ONDUS.

Utilizare
GROHE BLUE Home scoaterea apei

1. Selectati cantitatea dorita.
2. Selectati gustul dorit (plat, mediu, acidulat).
3. Apasati Start.

Verificati starea sistemului
1. Faceti clic pe Setari/Starea sistemului
2. Faceti clic pe baterie deasupra setarilor pentru stifturi

Denumiri/Modificarea setarilor
1. Faceti clic pe Meniu sau glisati de jos in sus.

2. Selectati elementul de meniu MY HOUSES
(Casele mele).
Aici pot fi editate, sterse sau adaugate case/adrese/
incaperi.

3. Selectati elementul de meniu dorit.
Indicatie

Modificarile denumirilor/setarilor vor fi transferate direct
in Cloud!

< Cuprins >



Restabilirea setarilor din fabrica

* Pe racitorul GROHE Blue Home se mentin apasate
simultan tastele O, A si O pana cand clipeste PA

MY HOUSES

SETTINGS pe af|$aj-
DRDER PRODUCTS
Deconectare
HELP & SUPPORT 1. Faceti clic pe Meniu sau glisati de jos in sus.

2. Faceti clic pe LOGOUT (Deconectare).
3. Inchideti aplicatia GROHE ONDUS.

Notificari

Valorile critice de consum ale capacitatii reziduala a CO,, si
a filtrelor sunt trimise ca mesaj in cadrul aplicatiei ONDUS
si prin notificare push catre smartphone-urile conectate.
Daca este necesara o actualizare a aplicatiei sau

a aparatelor firmware, smartphone-ul trebuie sa se afle

in imediata apropiere a racitorului GROHE BLUE Home.
Astfel pot fi verificate si remediate eventualele intreruperi
ale functionarii.

Important:

Notificarile push trebuie sa fie activate pe smartphone
pentru aplicatia GROHE ONDUS!

Notificarile push sunt receptionate pe smartphone
numai atunci cand utilizatorul este conectat in
aplicatie.

12117

(AL LESTELA
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GROHE

Android House =

Android

Prezentarea generala a aplicatiei
GROHE ONDUS

Ecran principal (Dashboard)
» Bara de selectare pentru gestionarea caselor amenajate

» Bara de selectare pentru gestionarea incaperilor create
si pentru interogarea, respectiv reglarea produselor
conectate

* Informatii privind functionarea aplicatiei
Glisati de la stanga la dreapta:
Catalog de produse

Glisati de la dreapta la stanga:
Prezentare generala a produselor integrate

Glisati de jos in sus:

Prezentare generala a meniului (My houses (Casele
mele), Settings (Setari), Order products (Produsele
mele), Help & Support (Ajutor), Legal (Politica de
confidentialitate si conditii generale de utilizare),
Logout (Deconectare))

Reveniti la ecranul anterior facand clic pe BACK (inapoi)
sau pe HOME.

Prima punere in functiune

Activati WLAN pe dispozitivul mobil terminal si asigurati
accesul durabil la internet.

Instalarea aplicatiei GROHE ONDUS

Aplicatia GROHE ONDUS este disponibila gratuit in
Google Play Store (este necesar un cont Google).

Important:

Pentru a va asigura ca alertele si alarmele pot fi
receptionate ca notificari pe smartphone, trebuie ca
serviciul corespunzator de primire a notificarilor push
sa fie activat pentru aplicatia GROHE ONDUS!

Notificarile push sunt receptionate pe smartphone numai
atunci cand utilizatorul este conectat in aplicatie.

( Cuprins ) 11



Pornirea aplicatiei GROHE ONDUS

Atingeti pictograma aplicatiei pentru a porni aplicatia.

Conectare si inregistrare:

* Cu un cont disponibil Google sau Facebook
* Cu un nou cont Google sau Facebook

* Cu un cont GROHE

* Aplicatia GROHE ONDUS va solicita sa acceptati politica
: ' de confidentialitate!

= i * Conexiunea la Cloud este stabilita automat
+ Ecranul principal (Dashboard) este afisat

Adaugati racitorul GROHE BLUE Home la retea
Urmati indicatiile din aplicatie.
1. Selectati dispozitivul corespunzator din catalog.

2. Atribuiti un nume dispozitivului.
(Atentie: nu utilizati caractere speciale!)

3. Selectati/creati o casa noua.
(Introduceti adresa si informatiile de contact, atentie: nu
utilizati caractere speciale!)

Ao will then show vou

N 10 Conneot yGur GROHE BAsg with your 4, Se|eCtat’i/Cl'eat,i o Tncépere noua.

5. Introduceti lungimea furtunului.
(Fara setul de prelungire nr. comanda 40 843 este
presetata valoarea de 110 cm)

6. Setati duritatea apei.
7. Selectati tipul filtrului.

8. Pe racitorul GROHE Blue Home se mentin apasate
simultan tastele O si O pana cand clipeste SE pe afisaj.

Select a house v

Important
Modul de configurare este activ timp de maximum 5 minute.

A i e
Select a room v

9. Treceti la setarile WLAN de pe smartphone.
10.Selectati si conectati reteaua GROHE Blue Home.

SSID: GROHE_BLUE_ xxxxxxxx

Parola pentru racitorul GROHE BLUE Home: consultati
placuta de identificare sau partea interioara a capacului
frontal

11. Reveniti la aplicatia GROHE ONDUS si conectati racitorul
GROHE Blue Home la reteaua privata WLAN (reteaua
WLAN trebuie sa aiba acces permanent si activ la Internet).

12.Introduceti si confirmati parola WLAN.

13.Daca s-a realizat conexiunea cu succes, apare mesajul
SETUP SUCCESSFUL (Setare reusita).

Racitorul GROHE Blue Home este inregistrat acum in
aplicatia GROHE ONDUS si este conectat cu Cloud.

( Cuprins ) 12
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SETTIM 55

ORDER PRODUCTS

Capacitatea reziduala de CO, si cea a filtrului sunt

inregistrate in mod regulat si actualizate in aplicatia
GROHE ONDUS.

Utilizare
GROHE BLUE Home scoaterea apei

1. Selectati cantitatea dorita.

2. Selectati gustul dorit.
(plat, mediu, acidulat)

3. Apasati Start.

Verificati starea sistemului
1. Faceti clic pe Setari/Starea sistemului.
2. Faceti clic pe baterie deasupra setarilor pentru stifturi.

Denumiri/Modificarea setarilor
1. Faceti clic pe Meniu sau glisati de jos in sus.

2. Selectati elementul de meniu MY HOUSES
(Casele mele).
Aici pot fi editate, sterse sau adaugate case/adrese/
incaperi.

3. Selectati elementul de meniu dorit.
Indicatie
Modificarile denumirilor/setarilor vor fi transferate direct

in Cloud!

( Cuprins ) 13



Restabilirea setarilor din fabrica

* Pe racitorul GROHE Blue Home se mentin apasate
simultan tastele O, A si O pana cand clipeste PA

MY HOUSES

SETTINGS pe af|$aj-
DRDER PRODUCTS
Deconectare
HELP & SUPPORT 1. Faceti clic pe Meniu sau glisati de jos in sus.

2. Faceti clic pe LOGOUT (Deconectare).
3. Inchideti aplicatia GROHE ONDUS.

Notificari

Valorile critice de consum ale capacitatii reziduala a CO,, si
a filtrelor sunt trimise ca mesaj in cadrul aplicatiei ONDUS
si prin notificare push catre smartphone-urile conectate.
Daca este necesara o actualizare a aplicatiei sau a
aparatelor firmware, smartphone-ul trebuie sa se afle in
imediata apropiere a racitorului GROHE BLUE Home.
Astfel pot fi verificate si remediate eventualele intreruperi
ale functionarii.

Important:
o Notificarile push trebuie sa fie activate pe smartphone
12/17 pentru aplicatia GROHE ONDUS!

BT A Notificarile push sunt receptionate pe smartphone
numai atunci cand utilizatorul este conectat in
aplicatie.

( Cuprins ) 14
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40 404 ——

———40 422

intretinere

Filtrele si cartusele de CO, trebuie inlocuite conform
afisajului de pe racitorul GROHE BLUE Home sau conform
aplicatiei ONDUS.

In cazul in care capacitatea reziduala a filtrului sau a
buteliei de CO, este consumata, tipurile de apa nu mai
pot fi scoase.

(plat, mediu, acidulat)

Din motive de igiena, racitorul-carbonator trebuie curatat
o data pe an. Curatarea trebuie efectuata inainte de
inlocuirea cartusului filtrant.

40 404 (S-Size) 40 422 (butelie de CO»)

40 575 (UltraSafe)
== | 40691 (Mg+)

: (

| 40 547 (AC)
(
(

(

A3 |40 434 (Xtra Clean)

< | 40 694 (Xtra Clean
“) ) | Adapter)

Defectiuni

Defectiunile din sistem sunt indicate prin clipirea
indicatorului din maneta, clipirea indicatorului racitorului
sau ca notificare in aplicatie.

O defectiune poate avea mai multe cauze.
in urmétorul tabel (pagina 16) sunt prezentate cauzele.
Toate cauzele prezentate trebuie verificate.

in cazul in care toate verificarile nu duc la remedierea
mesajului de eroare, un instalator specializat trebuie
sa remedieze acest lucru.

< Cuprins ) 15
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?

Defectiune

Cauza '

Remediere D\/

Apa nu curge

« Filtrul nu este montat corect
 Furtunurile sunt indoite
» Alimentarea cu apa este intrerupta

Montati filtrul in linie dreapta (1'/, — 2 rotatii)
Verificati daca furtunurile sunt rasucite
Deschideti complet robinetele de inchidere

E1 pe afisaj, lipsa apa filtrata,
indicatorul din maneta Blue®
se aprinde in culoarea rosu

» Deconectare de sigurantd pompa

Intrerupeti alimentarea electrica, *
asteptati 30 de secunde, apoi restabiliti alimentarea
Montati filtrul in linie dreapta (1 1/2 — 2 rotatii)
Verificati daca furtunurile sunt rasucite

Deschideti complet robinetele de inchidere

E3 pe afisaj, lipsa apa filtrata

Bateria si racitorul-carbonator nu
sunt conectate intre ele
Conectorul este defect

Realizati legatura cu conectorul *

Contactati serviciul clienti GROHE

ES5 pe afisaj, lipsa apa filtrata,
indicatorul din maneta Blue®
se aprinde in culoarea rosu

Functionare defectuoasa a
racitorului-carbonator

Tntrerupegi alimentarea electrica, *
asteptati 30 de secunde, apoi restabiliti alimentarea

E7 pe afisaj, indicatorul din maneta
Blue® se aprinde in culoarea rosu

» Umiditate detectata in interiorul
racitorului

Tntrerupetj alimentarea electrica, *

asteptati 15 minute, apoi restabiliti alimentarea

« In cazul in care existd umiditate din condens, racitorul
este apoi din nou gata de functionare

+ Tn cazul in care exista scurgeri, mesajul de eroare
apare din nou, iar serviciul clienti GROHE trebuie
sa fie informat

E8 pe afisaj, indicatorul din maneta
Blue® se aprinde in culoarea
portocaliu

+ S-a depasit capacitatea de filtrare

Tnlocuiti imediat cartusul filtrant, a se vedea pagina 11

E9 clipeste alternativ cu Hl pe
afisaj

* Racitorul-carbonator este
supraincalzit

Se inchide maneta Blue®, se asigura ventilatia si se
reduce temperatura ambianta la max. 32 °C

Lasati racitorul sa se raceasca min. 10 — 15 min
Resetati mesajul de eroare E9, vedeti mai jos

EC pe afisaj, indicatorul din
maneta Blue® se aprinde in
culoarea alb

+ Butelia de CO, este aproape goala
sau nu a fost resetata

Tnlocuiti butelia de CO, resp. resetati-o, a se vedea
pagina 12

Lipsa acid carbonic in pozitia
Medium si Sparkling

* Butelia de CO, este goala

Tnlocuiti butelia de CO,, a se vedea pagina 12

* Daca intalniti erorile E1 pana la E7 de trei ori sau mai des, va rugadm sa contactati serviciul clienti GROHE

Aplicatie Service Ondus

?

Defectiune

Cauza '

Remediere D/

Conectareal/inregistrarea nu sunt
posibile

* Nu este disponibil contul GROHE
» Nu sunteti conectat cu contul
Google sau Facebook

- Pentru conectarea unui nou cont GROHE
- Conectare cu un cont disponibil Google sau Facebook

Punctul de acces (WLAN) al
racitorului GROHE Blue Home
nu este vizibil

* Modulul de configurare/Punctul
de acces nu este activat

- Pe racitorul GROHE Blue Home apasati tastele O si O
pentru cel putin 3 secunde, pana ce SE incepe sa
clipeasca pe ecran, vezi figura [1] de pe pagina 9

- Activati WLAN pe smartphone si asigurati accesul
durabil la internet. Tn cazul in care sunt disponibile numai
alte conexiuni fara fir, este recomandat sa luati legatura
cu serviciul de Relatii cu clientii GROHE

Integrare nereusita

» Racitorul GROHE Blue Home
in afara ariei de utilizare

- Schimbati locul pentru router
- Utilizati WLAN Repeater

eh
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